Szlachetna hanba

Glebia najlepszych powiesci kryje sie w tym, ze z tatwoscia odnajdujemy w nich siebie, nawet jesli
napisano je o tysiace kilometrow stad, o ludziach, zdarzeniach i historiach, o ktérych nie mamy
pojecia. Tak jest z "Hanba" Coetzeego, potudniowoafrykanskiego pisarza, laureata Nagrody Nobla z
2003 roku. To opowies¢ o wyktadowcy akademickim z Kapsztadu, ktéry specjalizuje sie w
angielskiej poezji romantycznej. W zasadzie nie moze juz uczyé swojego przedmiotu, bo jego wydziat,
idac za potrzebami rynku pracy, zaczat ksztatci¢ specjalistow od komunikacji spotecznej. Kiedy
piec¢dziesieciodwuletni Lurie nawiazuje romans ze studentka, jego kariera sie konczy, a on broniac
prawa do wolnosci, przenosi sie do corki, zyjacej samotnie na odludnej farmie na Wschodnim
Przyladku. Tam jego swiat rozpada sie na kawatki. Nie dos¢, ze w gruzach legly intelektualne
ambicje profesora, to jeszcze teraz czeka go konfrontacja ze spartanskimi warunkami wiejskiego
zycia, z ludzmi, ktérych nie rozumie, a co gorsze z brutalnoscia i bezprawiem, na ktore nie potrafi
znalez¢ lekarstwa ani wytlumaczenia. Kiedy cérka Luriego zostaje brutalnie zgwalcona, a on
niemalze spalony zywcem przez lokalnych bandytow, na jaw wychodzi podstawowa prawda o
Swiecie, ktory Coetzee probuje pokazac: bolesna koniecznos$¢ przystosowania sie i akceptacji,
przyzwolenia na zlo i bezprawie, na hanbe swiata, ktéry mozna o tyle tylko tolerowac, o ile godnie
zaakceptuje sie nieodwotalnos¢ jego zta. Zderzenie intelektu i kultury z brutalnoscia prawdy o
pierwotnym, zwierzecym i amoralnym wymiarze rzeczywistosci daje autorowi sposobnos¢ do
budowania studium o czlowieku w poszukiwaniu moralnosci i szczescia w swiecie, w ktérym tych
wartosci brak.

Spektakl Teatru Ludowego w Krakowie prezentowany w ramach festiwalu £.6dz Czterech Kultur
bardzo dobrze radzi sobie z adaptacja tekstu Coetzeego. Widz zanurza sie w przestrzen wypetniona
przedmiotami, w realistyczna scenografie, w ktérej odtworzone zostalo wnetrze mieszkania
profesora z regatami pelnymi ksiazek, a takze ukazany zostat dom na farmie jego corki wraz z
metalowymi klatkami dla pséw i innymi elementami obejscia. W realistycznej, a zarazem umownej
przestrzeni przedmioty i znaczenia istnieja zaréwno w swojej materialnej dostownosci, jak i w
metaforycznym sensie, a realizatorzy spektaklu doskonale tacza te dwa wymiary utworu Coetzeego.
Skrét i umownos¢ powoduja, ze akcja powiesci przetozona na scene biegnie szybko; zapach kobiety,
ktory z czutoscia wspomina bohater pojawia sie pod postacia flakonika z perfumami, a wzmianka o
duzym parkingu samochodowym zilustrowana jest za pomoca kwadratowej deski wypeinionej
resorakami. Sensualnos¢ doznan i materialna strona doswiadczenia to dla Coetzeego podstawa do
snucia refleksji nad cztowiekiem i jego moralnym uwiklaniem w Swiat. Stad w przedstawieniu z
Teatru Ludowego sceniczne dzialania sa wtasnie jak najbardziej konkretne, cielesne, odczuwane
fizycznie. Sceny zblizen miedzy postaciami odgrywa sie realistycznie, nagie ciala myje sie w
blaszanej misce z woda, a ptomien od ktérego niemalze ginie bohater powiesci jest jak najbardziej
prawdziwy. Ludzka hanba, nikczemnos¢, ale i mitos¢ oraz pozadanie wypeiniaja energia wtasnie
materie i z trudem sie z niej uwalniaja ku czemus wyzszemu, bardziej wzniostemu, czego poszukuje
Lurie jako bezradny intelektualista, jako cztowiek moralnie ztamany i jako jednostka zmuszona do
wspolistnienia ze swiatem, ktory pragnatby zmienic.

Kiedy pod sam koniec przedstawienia przechyla sie wielki regat i wysypuje sie z niego ogromna
sterta ksigzek, to sygnal, ze wszelkie intelektualne i kulturowe bariery zostaja zniesione. Mtoda
kobieta musi pogodzi¢ sie z cigza, jako nastepstwem gwaltu, a do tego na co dzien obcowac z
ludZmi odpowiedzialnymi za te zbrodnie. Jej ojciec zmuszony jest pogodzi¢ sie z cierpieniem corki i
z faktem, ze nigdy nie zostanie ono ukarane. Aktorzy Teatru Ludowego wypowiadaja swoje kwestie
zwyczajnie, bez upiekszen, tak jak w zyciu. Czasami moze za bardzo ptasko, zbyt banalnie.
Chcialoby sie widzie¢ ich rozwazania i dyskusje ubrane w nieco bardziej wzniosta forme, ale takie



rzeczy nie zdarzaja sie u Coetzeego. Ostatecznie postaci jego powiesci wycofuja sie z ocen
moralnych i nie sposob zdecydowac czy w tej decyzji wiecej jest rezygnacji z walki czy wiecej sity i
szlachetnosci koniecznych do przyjecia hanby zwiazanej z wykonaniem takiego gestu.
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